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22 LASATI GANDUL
SA VA POARTE CU
VEACURIIN URMA,

PRIETENI,

nu pana in vremea Greciei stravechi si a
Troiei' asediate, nu pana in timpul lui
Romulus, Remus® si al Romei, ci in Britania
pirdsitd de romani’, o Britanie inviluitd in
ceturile timpurii, mistice, ale celor mai fra-
mantate momente ale sale, cand se straduia

intruna sa tina invadatorii la distanta si sa

! Sau llium, legendara cetate din Asia Mica (ruinele ei
au fost descoperite de arheologi pe teritoriul actualei pro-
vincii turcesti Anatolia), unde s-a purtat Razboiul Troian
zugrdvit de Homer in poemul epic ,Iliada®

? Cei doi frati care, spune legenda, au intemeiat Roma
in 753 d.H. Ei erau fiii preotesei Rhea Silvia si ai zeului
Marte. Romulus a fost primul rege al Romei, dupa ce l-a
ucis pe Remus intr-o disputa privind locul viitorului oras.

 Trupele romane au parasit definitiv provincia Britania
{cucerita in 43 d.H.) in anul 410.
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devind un loc In care oamenii sd isi poata
duce traiul in pace, in siguranta si in prospe-
ritate. Regi au fost multi — veneau si plecau.
Invadatori si cuceritori, tot pe-atitia. Si-n
vreme ce bataliile se purtau cu salbaticie in
tot locul, domneau in tara multa jale si du-
rere si o foamete cumplita.

Apoi, cum spune legenda — iar dacd ea e
mai aproape de basm sau mai aproape de
istorie, ramane sa judecati voi —, a venit un
rege care avea, in sfarsit, sa scoata poporul
Britaniei din intunericul suferintei la lu-
mina soarelui. Numele sau era Arthur’.

Nicicind nu se mai vazuse un rege mai
viteaz, mai nobil. Salvat la nastere, ascuns
bine, apoi smuls din obscuritate si ales de
puterile vrajitoresti ale lui Merlin sa fie
Mare Rege, el a scos sabia din celebra

! Cirmuitor legendar, despre care istoriile si roma-
nele cavaleresti medievale spun ca a condus rezistenta
britana impotriva invaziilor saxone din veacurile al V-lea
si al VI-lea. Arthur este prezentat in aceste opere literare
ca idealul cavaleresc absolut, atat pe timp de razboi, cit si
in vreme de pace.
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stanca' si, nu mult dupa aceea, a strans in
juru-i, la Camelot?, pe toti acei mari cava-
leri care iubeau faptele bune, care izgoneau
de la sine toatd lacomia si mandria, pe cei
mai buni si mai aprigi cavaleri al regatului,
care luptau pentru dreptate si pentru buna-
starea oamenilor si a tarii. Le cunoasteti
numele tot atit de bine ca si mine, din po-
vestile care au strabatut veacurile pana la
noi: 5ir Lancelot, Sir Percival, 5ir Galahad,
Sir Tristram® - zeci de nume, prea multe
sa le insiram aci, intre care si cel al lui
Sir Gawain, fireste, care era nepotul

Marelui Rege,

! Potrivit legendelor, Arthur era fiul ilegitim al unui alt
rege legendar al Britaniei, Uther Pendragon, si al doamnei
Igraine. Crescut in taina de Sir Ector, departe de Curte, el
este educat si pregatit de vrijitorul Merlin sd urce pe tro-
nul tatdlui sau. Arthur devine rege dupa ce scoate dintr-o
stincd o sabie cu puteri magice, numita Excalibur.

? Legendara cetate unde isi avea curtea regele Arthur.

* O parte din cavalerii Mesei Rotunde, legendara fratie
intemeiata de Arthur, care, in functie de surse, cuprindea
intre 12 si 150 de membri, Forma rotunda a mesei la care
se stringeau simboliza egalitatea tuturor membrilor sai.
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Povestea mea este despre Gawain. Dintre
toate povestile care s-au spus pe seama ca-
valerilor Mesei Rotunde, a lui e cea mai
miraculoasa si cea pe care mi-e cel mai drag
s-0 istorisesc. Caci, asa cum veti vedea in-
datd, Gawain era pe cit de cinstit si de
credincios se cuvine sd fie un cavaler al
Mesei Rotunde, pe atit de marinimos, vi-
teaz si curtenitor era oricare altul, si mai pu-
ternic in batalie ca oricine, afara de Lancelot.
Insa Gawain mai era si incapatanat si cam
infumurat; si, cum va arata povestea de fata,
uneori nu intr-atit de cinstit sau de credin-
cios pe cat si-ar fi dorit el — ca multi dintre
noi, cred.

Sd depanam, asadar, povestea noastra —
povestea lui Sir Gawain si a Cavalerului
Verde.
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CAMELOT,

acel moment al anului in care toti cavalerii
regelui Arthur se adunau sa praznuiasca
nasterea Domnului si a Mantuitorului lor,
lisus Hristos. Pret de cincisprezece zile
vesele, dupa sfanta slujba de dimineata, se
tineau lant petrecerile, dansul si muzica,
vanatorile si intrecerile cavaleresti numite
turniruri. Acestea din urma erau distractia
favorita, cavalerii straduindu-se sa-1 doboare
din sa pe marele Sir Lancelot — si reusind,
fireste, doar arareori. Si toate acestea aveau
loc in joaca, in spirit de buna tovarasie, ca-
valerii bucurandu-se ca sunt iarasi laolalta,

in acele zile binecuvéntate. Peste an, acesti
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nobili seniori erau foarte adesea despartiti
unii de altii — si de doamnele lor —, misiuni
primejdioase purtindu-i de-a lungul si de-a
latul regatului. Iata de ce Craciunul era un
prilej de a-si reinnoi afectiunea si prietenia,
un prilej de a-si sarbatori, alaturi de tanarul
lor rege, toate victoriile, ca si maretul, nobi-
lul lor ideal — acela de-a aduce pacea in tara
si de-a face din ea un rai nemaivazut vreo-
data in Britania si, la drept vorbind, in niciun
alt tinut din lume.

In ajun de Anul Nou, odata ispravita
slujba de seara din capeld, dupa ce s-au facut
si s-au primit daruri bogate, regele Arthur
si regina sa Guinevere s-au aratat, in sfarsit,
in marea sald unde toti nobilii seniori si
doamnele asteptau sa cineze. Cum, fireste,
ospatul nu putea incepe fara ei, va inchipuiti
cu ce urale — pdna la grinzile din tavan —au
fost intampinati. Frumusetea lui Guinevere
nu stralucise nicicind atit de tare ca in

seara aceea, smulgand strigate de admiratie
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din partea tuturor oaspetilor, cavaleri si

doamne deopotriva.

Cu Arthur de-o parte si cu Gawain de
cealalta, Guinevere lua loc la masa asezata
pe un podium splendid, drapat tot in ma-
tasuri si bogat impodobit de jur imprejur
cu cele mai fine tapiserii de Toulouse si de
Turkistan. Apoi, in sunet de tobe si flaute, in-
trara slyjitorii aducand bucatele pe niste tavi
mari de argint, incircand mesele cu carnuri
fripte de clapon, vanat si porc, cu peste proas-
pat copt in sare de mare, cu supe fierbinti si
cosuri doldora de paini cu coaja aspra. Era de

ajuns cit sa indestulezi cinci mii de guri,
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macar ca la masa nu erau decat cinci sute.
In vreme ce slujitorii turnau vin si bere,
umpland fiece pocal pana la buza, aromele
ospatului asternut dinaintea oaspetilor se
ridicau in aerul greu, dar si la narile aces-
tora, asa incat, cu pofta starnita, tanjeau
acum cu totii sa inceapa. Dar Marele Rege
si regina lui sedeau fara a se atinge de man-
caruri sau de bauturi. Cu totii stiau ca daca
ei nu incep, din respect, nu putea incepe ni-
meni. Mai stiau insa si pricina pentru care
Arthur nu voia sa dea incepere ospatului.

In sala cea mare se asternu linistea cand
regele se ridica in picioare.

— Cunoasteti obiceiul, zise el. Nu voi lua
bucatura, nici vreo inghititura de vin pana
ce nu mi se va istorisi o poveste noua si
tulburatoare, o aventura cu totul neobis-
nuita, o isprava de arme nemaiauzita. Si pe
deasupra, adevarata. Nu vreau sa va puneti
pe nascocit doar ca sa mancati odata — unii

dintre voi sunt mesteri la scornit basme.
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